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The power of a trademark

English The power of a trademark. PORCELANOSA Grupo is today a major reference on both the Spanish and international markets. Its
consolidated position has been built up on values such as innovation and quality, but especially the frust placed inits large human
capital, made up of almost 5,000 skilled professionals, and its concern for its stakeholders and environment. PORCELANOSA
Grupo has almost 40 years' experience and is present in almost 100 countries worldwide. This success is the result of a unique
business model based on a strong corporate strategy. Today, the Group’s eight companies offer a vast selection of products
ranging from kitchen and bathroom equipment to state-of-the-art building solutions for contemporary architecture.

Espaiol El poder de una marca. PORCELANOSA Grupo es hoy una compania de referencia en el mercado nacional e internacional,
asentada sobre valores como la innovacion vy la calidad pero, sobre todo, basada en la confianza depositada en su extenso
equipo humano, formado por casi 5.000 personas, y en la atencién a su entorno social. Con casi 40 afos de experiencia,
PORCELANOSA Grupo estd presente en cerca de 100 paises alrededor del mundo, gracias a un modelo de negocio irrepetible,
sobre el que se apoya una fuerte estrategia empresarial. En la actualidad, las ocho empresas del Grupo ofrecen una extensa
gama de productos que incluyen desde equipamiento para cocina o bano hasta avanzadas soluciones constructivas para la
arquitectura contempordnea.

Francais Le pouvoir d’'une marque. PORCELANOSA Grupo est aujourd’hui une société de référence surle marché espagnol etinternational,
elle est régie par des valeurs telles que I'innovation et la qualité mais, avant tout, elle travaille dans un climat de confiance totale
dans sa grande équipe de professionnels, composée de prés de 5.000 personnes, et porte un grand intérét & son environnement
social. Forte de pres de 40 années d'expérience, la société PORCELANOSA Grupo est présente dans prés de 100 pays du monde
entier, gréce d un modéle d’affaire inimitable, surlequel repose une stratégie industrielle efficace. Les huit entreprises du Groupe
proposent aujourd’hui une vaste gamme de produits qui s'étend des équipements pour la cuisine ou la salle de bains & des
solutions de construction ulframodernes pour I'architecture contemporaine.
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Il potere di un marchio. PORCELANOSA Grupo € attualmente un'azienda diriferimento nel mercato nazionale ed internazionale,
basata su valori quali I'innovazione e la qualitd, ma soprattutto sulla fiducia riposta nel suo personale, formato da quasi 5.000
addetti, e sull'attenzione nei confronti della societd nella quale si € sviluppata. Con quasi 40 anni di esperienza, PORCELANOSA
Grupo e presente in circa 100 Paesi in tutto il mondo, grazie a un modello di business irripetibile, sul quale si basa una forte
strategia aziendale. Oggi le otto aziende del Gruppo offrono una vasta gamma di prodotti che vanno dalle attrezzature per la
cucina o il bagno alle soluzioni costruttive piu avanzate per I'architettura contemporanea.

Die Starke einer Marke. PORCELANOSA Grupo ist heute eine beispielhafte Unternehmensgruppe auf dem spanischen ebenso
wie auf dem internationalen Markt, die sich auf Werte wie Innovation und Qualitat stitzt, vor allem aber auf das Vertrauen
in ihr groBes Team mit fast 5.000 Mitarbeitern und auch auf ihr soziales Bewusstsein. Mit einer Erfahrung von fast 40 Jahren ist
Porcelanosa Grupo in knapp 100 Ladndern weltweit vertreten und basiert auf einem unUbertroffenen Geschaftsmodell, auf das
eine starke Unternehmensstruktur gestUtzt ist. Inzwischen bieten die acht Firmen der Gruppe ein umfangreiches Produktsortiment
an, zu dem KUchen- und Badezimmermdbel ebenso wie fortschrittiche bauliche Losungen fUr die zeitgendssische Architektur
gehdren.

O poder de uma marca. A PORCELANOSA Grupo é hoje uma companhia de referéncia no mercado nacional e internacional,
assente sobre valores como ainovacdo e a qualidade mas, acima de tudo, baseada na confianca depositada na sua grande
equipa de pessoal, formada por quase 5.000 pessoas, e na atencdo ao seu ambiente social. Com quase 40 anos de experiéncia,
a PORCELANOSA Grupo estd presente em cerca de 100 paises & volta do mundo, gracas a um modelo de negdcio irrepetivel,
sobre o qual se apoia uma forte estratégia empresarial. Actualmente, as oito empresas do Grupo oferecem uma vasta gama
de produtos que incluem desde equipamento para cozinha ou casa de banho até avancadas solucdes construtivas para a
arquitectura contempordnea.

Cuna 6penga. PORCELANOSA Grupo ceropns fB/IsA€TCA BeRYLIMM IIPEANPUATHEM Ha BHYTPEHHEM M MEXAYHAPOTHOM pBIHKE,
OCHOBaHHBIM Ha TaKVM LIeHHOCTSIX, KaK IHHOBAIIVM, KA4eCTBO I, BOCOOEHHOCTH, Ha JOBEPUI K CBOEMY OOJIBIIOMY KOITIEKTHUBY, COCTOSIIEMY
nouty 13 5000 YemoBeK, a Tak>Ke Ha BHYMaHNM K COLMIaIbHOMY OKpyXeHuwo. O6magas mouryu 40-neTHum onpitoM pabors, PORCELANOSA
Grupo IpucyTCTByeT CerofHs npubmms3nTensHo B 100 cTpaHax o BceMy MUPY — O/1arofapsi HeIIOBTOPMMOI 6¥3HeC-MOfenu, Ha KOTOPOIt
OCHOBaHa MOIIHasI IpeAIpYHMMATENbCKast cTpaTerns. B HacToslee BpeMs BOCeMb KOMIIAHMIL TPYIIIbI IPeIaraloT OOMIMPHYI0 TaMMy
IPOAYKLNIL, OT 000PYROBaHNA /I KYXOHb I BAHHBIX KOMHAT J10 [IePEOBbIX KOHCTPYKTUBHBIX PeLleHNI /151 COBPEeMEHHOI apXUTeKTYPBL.
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Our philosophy

Our philosophy. GAMADECOR was founded in 1987 to produce top quality bathroom and kitchen furniture based on concepts
of advanced design and technology. Based in Villarreal (Castelldn), the company’s facilities, which exceed 125,000 m?, are
equipped with the very latest technology. We currently export to over fifty countries on all five continents and have our own
showrooms in Spain, France, the UK, USA, Italy, Portugal and Germany.

Nuestra filosofia. GAMADECOR nace en el aifio 1987 con el objetivo de ofrecer productos de alta calidad, tecnologia y disefio
avanzado en la fabricacion de muebles de bano y cocina. Ubicada en Villarreal (Castelldn), sus instalaciones estdn dotadas
de los Ultimos avances técnicos, ocupando en la actualidad una superficie superior a los 125.000 m?, actualmente exportamos
nuestros productos a mds de cincuenta paises de los cinco continentes, con tiendas propias en Espana, Francia, Reino Unido,
Estados Unidos, Italia, Portugal y Alemania.

Notre philosophie. GAMADECOR est une société créée en 1987 avec l'intention d’offrir des produits de haute qualité et
incorporant des technologies de pointe et des designs ultramodernes dans la production de meubles de salles de bains et de
cuisines. Situées a Villarreal (Castelldn, Espagne), ses installations mettent & profit les derniers progrés techniques et occupent
actuellement une surface de plus de 125.000 m2. Nos produits sont exportés dans plus de cinquante pays des cing continents
et nous disposons de nos propres points de vente en Espagne, en France, au Royaume Uni, aux Etats Unis, en Italie, au Portugal
et en Allemagne.

La nostra filosofia. GAMADECOR & nata nel 1987 per offrire prodotti di alta qualitd, tecnologia e design avanzato nella produzione
di mobili da bagno e da cucina. Ha sede a Villarreal (Castelldn) presso le strutture attrezzate con le tecnologie piU avanzate,
che attualmente occupano una superficie di oltre 125.000 m2. Esporta i propri prodoftti a piu di cinquanta Paesi nei cinque
continenti, con showroom propri in Spagna, Francia, Regno Unito, Stati Uniti, Italia, Portogallo e Germania.

Unsere Philosophie. Die Firma GAMADECOR wurde 1987 mit dem Ziel gegrindet, erstklassige Qualitét, Technologie und
fortschrittliches Design bei der Herstellung von Bad- und Kichenmdbeln zu bieten. Ihre 125.000 m? groBen Anlagen in Villarreal
(Castelldn) sind mit modernsten technischen Einrichtungen ausgestattet. Derzeit exportieren wir unsere Produkte in Uber fUnfzig
L&nder auf allen fUnf Kontinenten und verfigen Uber eigene Showrooms in Spanien, Frankreich, GroB Britannien, USA, Italien,
Portugal und Deutschland.

A nossa filosofia. A GAMADECOR nasce no ano de 1987 com o objectivo de comercializar produtos de alta qualidade,
tecnologia e design avancado na fabricacdo de moveis de casa de banho e cozinha. Situada em Villarreal (Castelldn), as
suas instalacdes possuem os Ultimos avancos técnicos, ocupando actualmente uma superficie superior a 125.000 m?, hoje em
dia exportamos os nossos produtos a mais de cinquenta paises dos cinco contfinentes, com lojas proprias em Espanha, Franca,
Reino Unido, Estados Unidos, Itdlia, Portugal e Alemanha.

Hanra pumocodpus. Komnannss GAMADECOR 6bia co3gana B 1987 rofy ¢ Liebio IpOM3BOACTBA Mebenu Ijisi BAHHBIX KOMHAT U KYXOHb,
OT/IMYAIOIEICs BBICOKMM KauecTBOM, VICIIONb30BAaHMEM IepeflOBOJl TEXHOJIOTUU ¥ COBPEMEHHBIM Au3aiiHoM. KoMIanus pacronoxeHa
B Bumpsppeane (KactenboH), ee NIpoM3BOACTBEHHBbIE IUIOMIAAKM OOOPYZOBAHBI B COOTBETCTBMM C MOCTENHUMMU TEXHUIECKIMU
IOCTIDKEHWSIMM, a UX IUIONIA/Ib mpeBbintaet 125 000 M”. B HacTos1ee BpeMst Mbl 9KCIIOPTUPYEM HAIIY TIPOAYKLUIO B GO/EE YEM TIAThECST
CTpaH Ha IATY KOHTMHEHTAX, Y HaC eCTb cOOCTBeHHble Marasuusl B Vicmauum, Opanunnu, Benukobpuranun, Coepunennnix IlltaTax
Awmepuku, Vtanuu u lepmManun.
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The mark of
responsible forestry

Ecological commitment Fsc | e -

In keeping with Gamadecor’s demonstrated commitment to the environment, an Environmental Management System has
been infroduced by the company and certified as complying with the ISO 14001:2004 international standard. This system ensures
the identification of all environmental impacts and aspects of Gamadecor’s activities and improvements to its environmental
performance, as well as contributing foward environmental protection and the prevention of pollution, from a balanced
perspective that takes info account socioeconomic factors. At the same fime, a Chain of Custody confrol system for wood
has been infroduced so as to ensure that the raw materials used to manufacture the company’s products are sourced from
controlled forests. In this way, Gamadecor can offer products with full environmental guarantees.

Siguiendo con la sensibilidad que Gamadecor siempre ha demostrado por el Medio Ambiente, se ha implantado y certificado
el Sistema de Gestion Medioambiental basado en la norma internacional ISO 14001:2004. Dicho sistema permite localizar y
mejorar todos los aspectos e impactos medioambientales que provocan todas las actividades de Gamadecor, ademds de
promover la proteccién ambiental y la prevencién de la contaminaciéon, desde un punto de vista de equilibrio con los aspectos
socioecondmicos. En paralelo, se ha implantado un sistema de Control de la Cadena de Custodia de la madera, con el fin de
que las materias primas utilizadas en la fabricacién de nuestros productos fengan su origen en bosques controlados. De esta
forma Gamadecor puede ofrecer productos 100% respetuosos con el medio ambiente.

Fidele ala sensibilité dont Gamadecor a toujours fait preuve en ce qui concerne I'environnement, la société aimplanté et certifié
un Systéme de Gestion Environnementale fondé sur la norme internationale ISO 14001:2004. Ce systéme a pour objet d'identifier
et d'améliorer tous les aspects et impacts affectant I'environnement et résultant de toutes les activités de Gamadecor, ainsi
gue de promouvoir la protection de I'environnement et la prévention de la pollution, dans une perspective d'équilibre avec les
aspects socioéconomiques. Parallélement, I'entreprise a implanté un systéme de contréle de la Chaine de Conservation du bois
visant & garantir que les matieres premieres employées dans la fabrication de nos produits proviennent de foréts controlées. De
cette maniere Gamadecor est en mesure de proposer des produits a 100 % respectueux avec I'environnement.

Con la stessa sensibilitd che Gamadecor ha sempre dimostrato nei confronti dell’ambiente, & stato instaurato e certificato il
sistema di gestione ambientale basato sulla norma internazionale ISO 14001:2004. Questo sistema consente di individuare e di
migliorare tutti gli aspetti e gliimpatti ambientali provocati da tutte le attivitd di Gamadecor, olire a promuovere la protezione
ambientale e la prevenzione dell'inquinamento, puntando sull’equilibrio con gli aspetti socio-economici. Parallelamente, si &
instaurato un sistema di controllo della catena di rintfracciabilitd del legno, per garantire che le materie prime impiegate per
la produzione dei nostri prodotti provengano da boschi controllati. In tal modo Gamadecor pud proporre dei prodotti che
rispettano I'ambiente al 100%.

Gamadecor hat schon immer eine besondere Umweltfreundlichkeit gezeigt und aus diesem Grunde jetzt das
Umwelimanagementsystem basierend auf der infernationalen Norm ISO 14001:2004 eingefChrt und zertifizieren lassen. Mit
diesem System kdnnen alle Umweltaspekte und -einflisse erkannt und verbessert werden, die von Gamadecor bei allen
Tatigkeiten verursacht werden, und zudem kénnen Umweltschutz und Vorbeugung gegen Umweltverschmutzung von einem
Standpunkt des soziobkonomischen Gleichgewichts her unterstUtzt werden. Parallel dazu haben ein System zur Uberwachung der
Holzlieferkette eingefUhrt, um zu erreichen, dass alle Rohstoffe, die zur Herstellung unserer Produkte benutzt werden, ausschlieBlich
aus konftrollierter Waldwirtschaft stammen. Damit kann die Firma Gamadecor Produkte 100% umweltfreundlich anbieten.

Seguindo com a sensibilidade que a Gamadecor sempre demonstrou pelo Meio Ambiente, implantou-se e certificou-se o
Sistema de Gestdo Ambiental baseado na norma internacional ISO 14001:2004. Esse sistema permite localizar e melhorar todos
os aspetos e impactos ambientais que provocam todas as atividades da Gamadecor, além de promover a protecdo ambiental
e a prevencdo da contaminacdo, de um ponto de vista de equilibrio com os aspetos socioecondmicos. Em simultdneo foi
criado um sistema de controle ao abate de madeira, com a finalidade de que as matérias primas utilizadas na fabricacdo dos
nossos produtos tenham as sua origem em florestas controladas. Assim a Gama Decor tem condicoes para oferecer a 100%
produtos que respeitam o meio ambiente.

B pamMkax IMONMTMKM CO3HATETBHOTO OTHOIIEHV K OKpY>Kalollell cpefie B kommannu Gamadecor 6b1a BHefpeHa U cepTudUIUpOBaHa
CucreMa ynpasieHNA OKpY>Kalollleil Cpefjoil, OCHOBaHHas Ha MeXXyHapopHoit Hopme ISO 14001:2004. Ota cucteMa 103BOJAET BBIABIATDH
BCE aCHEKTBI, CBA3aHHbIe C BO3JEIICTBMEM pPAa3/IMYHBIX BUIOB AeATenbHOCTV Gamadecor Ha OKpYXKAalOIIYI0 Cpefy, M OCYIIeCTB/IATh
COOTBETCTBYIOLINE yIydlieHns. KpoMe Toro, oHa Clroco6CTBYyeT 3aluTe U IPeRyIpesKAeHNI0 3aTPA3HEHNS OKPYIKAIOLIET CPebl C yIeTOM
cbaTaHCMPOBAHMA C COLMATBHO-9KOHOMMYECKMMM aclieKTaMu. [lapajeibHO 9TOMY BHe#puiach cucremMa KOHTponms 3a 1emovxoit
HOCTaBOK JiepeBa OT IIPOM3BOAUTENA K MOoTpebuterno. Ilenp aToil cucTeMbl — 06eCHednThb, YTOObI MEPBUYHOE CBHIPbE, UCIIONb3yeMOoe
IpY M3TOTOBJICHUM Hallell MPORYKIMY, IPOUCXOAWIO U3 KOHTPOIMPYeMBIX JecoB. TakuMm obpasoMm kommanus Gamadecor MoxeT
MPEeIOKUTD IPOAYKIMIO ABAIomeiicsa Ha 100% 9KOMOrMYHOI, KaK B CMBIC/IE TPON3BOJCTBEHHOTO MTpoliecca.

PORCELANOSA Grupo
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Maximum quality

Maximum quality. GAMADECOR works consistently to implement quality systems within the organisation. The success of these
efforts is reflected in effective management and the steady increase in the standards of the products and services we offer our
customers. Obtaining ISO Certificates and integrating an information and management system based on work flows is the first
step in establishing quality controls. This quality control system also allows for the optimum integration of the various management
systems in the areas of quality, the environment and health and safety.

Calidad méaxima. GAMADECOR realiza una labor continua en laimplantacion de la calidad dentro de la organizacion. Esta labor
se refleja en una gestién dgil y un incremento constante en la calidad de productos y servicios a los clientes. La consecucién
de los certificados ISO vy la integracién de un sistema de informacion y gestion basado en flujos de trabajo, es el primer paso
para establecer los controles de calidad. Este sistema de control de calidad nos permite ademds la integracion dptima de los
diferentes sistemas de gestién (calidad, medio ambiente y seguridad e higiene).

La meilleure qualité. GAMADECOR travaille continuellement & I'implantation de normes de qualité au sein de I'organisation. Ces
efforts se refletent dans une gestion efficace et une augmentation constante de la qualité des produits et des services proposés
aux clients. L'obtention des certificats ISO et I'intégration d'un systéme d'information et de gestion fondé sur les flux de travail
constituent le premier pas & franchir pour pouvoir établir des contréles de qualité. Ce systéeme de contréle de la qualité nous
permet par agilleurs d'intégrer de facon optimale les différents systémes de gestion (qualité, environnement, sécurité et hygiéne).

Massima qualita. GAMADECOR & sempre impegnata per migliorare la qualitd nell’ambito dell’organizzazione. Questo impegno
si fraduce in una gestione veloce e nel costante miglioramento della qualitd dei prodotti e dei servizi ai clienti. Il conseguimento
dei certificati ISO e I'integrazione di un sistema d'informazioni e di gestione basato sui flussi di lavoro sono il primo passo per
stabilire i controlli di qualitd. Questo sistema di controllo della qualitd consente inoltre I'integrazione ottimale dei vari sistemi di
gestione (qualitd, ambiente e sicurezza e igiene).

Maximale Qualitat. GAMADECOR arbeitet konstant an der Qualitétseinfihrung innerhalb der Organisation. Dieses Engagement
I&sst sich an dem agilen Management und der stdndigen Qualitdtssteigerung sowohl der Produkte als auch des Kundendienstes
erkennen. Der Erhalt der ISO-Zertifikate und die EinfUhrung eines Informations- und Managementsystems auf der Grundlage des
Workflows ist der erste Schritt fUr die Festlegung von Qualitatskontrollen. Dieses System der Qualitatskontrolle ermdglicht es uns,
die verschiedenen Managementsysteme (Qualitét, Umwelt sowie Sicherheit und Hygiene) optimal zu integrieren.

Qualidade mdaxima. A GAMADECOR realiza um trabalho continuo na implantacdo da qualidade dentfro da organizagdo. Este
frabalho reflectese numa gestdo e num aumento constante na qualidade dos produtos e servicos aos clientes. A consecucdo
dos certificados ISO e a integracdo de um sistema de informacéo e gestdo baseado em fluxos de trabalho, é o primeiro passo
para estabelecer os controlos de qualidade. Este sistema de controlo de qualidade também nos permite a integracdo éptima
dos diversos sistemas de gestdo (qualidade, Meio Ambiente e seguranca e higiene).

Hausspiciiee xavectBo. GAMADECOR ocymecTBisfgeT HeNpepblBHYIO [eATeNbHOCTb IO BHEAPEHUIO KadyecTBa B OPraHMU3aIUIO
IPOM3BOJICTBA Pe3yIbTaToM 3TOi1 [1eATeTbHOCTY AB/AETCA OIIePATUBHOCTD B YIIPaB/IEHUY U IIOCTOSHHOE ITOBbILIEH)e Ka4eCTBa IIPOLyKIIMI
U yCITyT, ITpefiaraeMbIx KnueHTam. [Tonyuenne ceprudukaros ISO u BHepeHne nHGOPMaIMOHHO-YIIPaBIeHYECKOII CUCTEMbI, OCHOBAHHOII
Ha pabouNX II0TOKAX, — 3TO IIEPBbIT 1IIAT K YCTAHOB/IEHNIO KOHTPOJIA 32 Ka4eCTBOM. Takas cucTeMa KOHTPOJIA KadecTBa, KpOMe TOTO,
HO3BOJIACT IIPOBOJNTD ONTMMA/IbHOE BHEIPEHIE PasIMYHbIX CUCTEM YIIPaB/IeHNs (KaueCTBOM, OKPY>Kalolllell cpefoif, 6e30MacHOCTbIO 1
TUTHEHOIT).
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More than 400 showrooms worldwide

More than 400 showrooms worldwide. With more than 400 showrooms worldwide and a constantly expanding distribution
network that reaches cities such as Miami, Paris or Milan, the PORCELANOSA showrooms guarantee the firm's presence on all
five continents, providing final consumers with the chance fto obtain a first-hand insight into the ongoing innovations and latest
designs of each of its products.

Mds de 400 tiendas en el mundo. Con mds de 400 establecimientos repartidos por todo el mundo y una red de distribucidon que
sigue amplidndose dia a dia en ciudades como Miami, Paris o Mildn, las tiendas PORCELANOSA aseguran la presencia de esta
firma en los cinco continentes para mostrar al consumidor final el continuo avance en innovacion y diseno de cada uno de sus
productos.

Plus de 400 points de vente dans le monde entier. Avec plus de 400 établissements distribués dans le monde entier et un réseau
de distribution qui ne cesse de se développer de jour en jour dans des villes telles que Miami, Paris ou Milan, les points de vente
de PORCELANOSA assurent la présence de cette firme sur les cing continents pour faire découvrir au consommateur final les
progrés que le Groupe réalise continuellement en matiere d'innovation et de design de toute sa production.

Oltre 400 showroom nel mondo. Con piu di 400 negozi in tutto il mondo e una rete di distribuzione che continua ad ampliarsi
giorno per giorno in citta quali Miami, Parigi o Milano, gli showroom PORCELANOSA assicurano la presenza di quest’azienda nei
cinque confinenti per mostrare al consumatore finale il progresso confinuo in termini di innovazione e di design di ogni singolo
prodotto.

Weltweit mehr als 400 Showrooms. Die weltweit mehr als 400 Showrooms und ein standig gréBer werdendes Vertriebsnetz in
Stadten wie Miami, Paris oder Mailand gewdhrleisten die Prasenz von PORCELANOSA auf allen finf Kontinenten und geben
dem Endverbraucher die Méglichkeit, sich selbst von dem standigen Fortschritt bei Innovation und Design bei jedem einzelnen
Produkt zu Uberzeugen.

Mais de 400 lojas no mundo. Com mais de 400 estabelecimentos repartidos por fodo o mundo e uma rede de distribuicdo que
continua a ampliar-se cada dia mais em cidades como Miami, Paris ou Mildo, as lojas PORCELANOSA asseguram a presenca
desta firma nos cinco continentes para mostrar ao consumidor final o continuo avanco em inovacdo e design de cada um dos
seus produtos.

Bornee 400 marasunos o scemy mupy. Ipyninma PORCELANOSA umeet 601ee 400 MarasuHoB II0 BCeMY MUPY, @ TAKOKe PacIIVPAIOIYIOCH
Ka)K[IbIM JHEM IUCTPUOYLMOHHYIO CeTh B pa3/IM4HBIX TOPOJaX, HanpyuMep, B Maiiamu, [lapyoke u Mmtase. Taknm o6pa3om obecriednBaeTcs
IIPpUCYTCTBUE I'PYIIIbI KOMITaHUI Ha BCeX MATU KOHTMHEHTAX, C IIOMOIIBI0 KOTOPOTO AOCTUTAETCA BO3SMOXHOCTD IIPOAEMOHCTPUPOBATH
KOHEYHOMY IIOTPeOUTEIII0 HeIIpephIBHOE PAa3BUTIe MHHOBALIMIL M AM3aliHA IO KaXXJOMY U3 BUIOB PO YKIVIL.
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IN Roble Blanco Cal / Roble Yeso
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IN LUXU RY Roble Moka / Perla Mate
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W|N D Roble Blanco Cal
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CALA Ukola
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CALA Blanco Brillo
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TETR|S Blanco brillo
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TETR|S Yeso Brillo / Antracita brillo
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TETRIS Nogal Pardo
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IMAGINE Mongoy Tostado
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BASlCO COMPACT Blanco Brillo
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FOLK Lino / Camel
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FOLK Lino / Blanco Brillo
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TRAVAT Fume
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TRAVAT Camel
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N EO Yeso Brillo
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PORCELANOSA Grupo 65



BELA Blanco Mate
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BAMB U Blanco Brillo
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COMPACT Blanco
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DYLAN Antracita
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POISON Nogal Blanqueado
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LILIUM opal
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LILIUM onix
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PIAN O Blanco Brillo
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PIANO Negro Brillo
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CANTO Raiz de Roble / Plata / Oro / Cristales Swarovski
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GAMADECOR reserves the right to modify or cancel the information included in this catalogue concerning all aesthetic and
technical aspects as well as pricing. GAMADECOR reserves the right fo modify the characteristics of its products without prior
notice. The finishes shown are for informative purposes only; all rights are reserved regarding any possible differences as a result
of the printing process. For this reason, the product photos are not fo be considered confractually binding. All rights are reserved
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only.
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de ses produits sans aucun préavis. Les finitions sont données & titre indicatif en raison des altérations de couleurs provoquées
par certaines techniques d’impression. Par conséquent, les photographies des produits exposés ne sont pas contractuelles. Les
textes du catalogue s’entendent sous réserve d'éventuelles erreurs de composition ou de mise en page. Ce catalogue a un but
exclusivement informatif.

© Copyright GAMA-DECOR, S.A. Tutti i diritti riservati.

GAMADECOR siriserva il diritto di modificare, di alterare, di sopprimere o di inserire ulteriori informazioni in questo catalogo, sia in
termini di estetica o tecnica che di prezzi. GAMADECOR siriserva il diritto di modificare le caratteristiche dei propri prodofti senza
alcun preavviso. Si declina ogni responsabilita per le finiture riportate sul catalogo, che sono indicative in quanto I'accuratezza
dei colori dipende dalle tecniche di stampa. Percio, le foto dei prodotti mostrati sul catalogo non hanno valore confrattuale.
Si declina ogni responsabilita per eventuali errori nei testi riportati sul catalogo dovuti alla composizione o all'impaginazione.
Questo catalogo e puramente informativo.

© Copyright GAMA-DECOR, S.A. Alle Rechte vorbehalten.

GAMADECOR behdltf sich das Recht vor, die in diesem Katalog erscheinende Information hinsichtlich der dsthetischen und
technischen Aspekte sowie der Preise zu dndern und zu entfernen oder andere hinzuzufiGgen. GAMADECOR behdlt sich das Recht
vor, ohne VorankUndigung die Eigenschaften ihrer Produkte zu dndern. Die AusfGhrungen werden nur zu Informationszwecken
angegeben und die Farben kdnnen aus drucktechnischen Grinden abweichen. Deshalb stellen die gezeigten Fotos der Produkte
keine Vertragsgrundlage dar. FUr eventuelle Fehler der im Katalog erscheinenden Texte hinsichtlich inrer Zusammensetzung oder
EinfUgung wird nicht gehaftet. Dieser Katalog dient ausschlieBlich zu Informationszwecken.

© Copyright GAMA-DECOR, S.A. Reservados todos os direitos.

A GAMADECOR reserva o direito de modificar, alterar, suprimir ou adicionar a informacdo que aparece neste catdlogo tanto a
nivel estético, técnico, como de valorizacdo. A GAMADECOR reserva o direito de modificar as caracteristicas dos seus produtos
sem qualquer tipo de aviso prévio. Os acabamentos sdo dados a titulo indicativo, ficando sob reserva os ajustes das cores
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© Copyright GAMA-DECOR, S.A. Bce npaBa 3ape3epBUpPOBaHBI.

GAMADECOR ocrasjsier 3a co60it mpaBo Ha MORU(UKALNIO, M3MEHEHIe, yaaleHne nin fobasieHne NHGOPMALNY, COEPIKAIIeiics B
JAQHHOM KaTajiore, KaK Ha 9CTeTUYECKOM U TeXHIYeCKOM YPOBHe, TaK 1 B obmactn pacrieHok. GAMADECOR ocrasisier 3a co60it mpaBo
Ha MOAV(UKALUIO XapaKTePUCTUK CBOEIT IPOAYKIuY 63 KaKoro 6bI TO HI ObIIO TIPeBapUTENbHOTO Ipenynpexaenus. [IpencrasnenHble
B KaTajIore OTHe/IK IIPUBOAATCA B KaueCcTBe IIPUMepa, IIPU 9TOM OTOBapUBaeTCA, YTO LIBeTa B KaTajore MOTYT OT/IMYATbCA OT PeajbHBIX
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